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Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

LED BACKLIT SURFACE MOUNTED PANEL
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TECHNICAL DATA WARRANTY
BEAM | IP BODY | TOTAL INPUT LIFE | ON/OFF | DIMENSION
MODEL SKU | SHAPE |\WATTS | LUMENS| \ci | RaTiNG | CR' | TYPE [CURRENT|  POWER SPAN | CYCLE (LXWxH)
7870 10492 | ROUND e $121.2x30.6mm
VT-60006|7871 10493 6W | 660Lm Sg’zgie P20 |>80 [PLASTIC| 36mA A%g/gé%ﬁjo 20000H [>15000
7872 10494 | SQUARE 120.861208307mm
7873 10495 | ROUND . $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 12w | 1200im [ %09° | 1p20 [sg0 |PLastic| 7ima | AG222240 | a0000H | 215000
7875 10497 | SQUARE 16730673x307mm
7876 10498 | ROUND 1850Lm . $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W Sg'gg[e P20 |80 |PLASTIC| 103mA A%gé%ﬁjo 20000H | 15000
7878 10500 | SQUARE 1980Lm 214x214x3Imm
7879 10514 | ROUND 2500Lm AC:220-240 $288.6x31.2mm
VT-60024|7880 23023 24W Sg'gg[e P20 | >80 |PLASTIC| 160mA 50/6012 | 20000H | >15000
7881 10516 | SQUARE 2640Lm 287287x30.7mm

'This product contains a light source of energy efficiency class <F/E>', where <F/E> shall be replaced by
the energy efficiency class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are frained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due fo incorrect removal and installation of the product. The
products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

~
WARNING E E
« Please make sure to turn off the power before starting the installation.
« Installation must be performed by a certified person. y
« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be I'.
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard. E
« Method of attachment of the cable or cord such that any replacement can .
only be made by the manufacturer, his service agent or similar qualifed MULTI-LANGUAGE
person. MANUAL QR CODE
« For Indoor use only. Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.




This marking indicates that this FR
product should not be disposed @ el e 2t esolres

of with other household wastes. i i s
—— N g % N - A DEPOSER A DEPOSER
" : < " : EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Caution, risk of electric shock. ~ Replaceable (LED only)
light source by a professional
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
ATTENTION!

Do not look directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage or voltage within
the range provided. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. Product must not be
used in unfavorable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or
chemical fumes, efc. In the area of strong electromagnetic interference, the functioning of the product
may be disrupted.

USAGE GUIDELINES/MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled
down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product.
Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature.

MOUNTING

Read the manual before mounting. Mounting should be performed by a qualified electrician. Exercise
caution. Product has a protective contact /terminal. Failure to connect the protective lead may lead to
electric shock. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical

fastening and connection to electrical power prior to first use.

SURFACE PANEL INSTALLATION DIAGRAM
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1.Switch OFF the power before 2.Confirm the installation 3.Drill a hole.
starting the installation position of the bracket

I TR LY T
AR RN RR R SRR
ARt AR RRRY RRREN
AR RRR

7

5.Fix the bracket ( Included)
4.Plug in expansion bolt. on the ceiling with screws. 6.Connect the wiring as per wiring diagram

9.Switch ON the power @ 3
7.Fix the panel onto the bracket 8.Fix the light and bracket with screws. and fest the light. o




DISASSEMBLY DIAGRAM
(For Market surveillance team only)

1.Power off, tap the central area of the
diffusion plate with a pointed tool, and
take out the cracked diffusion plate

2.Remove the power wire from the
plug terminal

3.If there is no hot melt column in the
lamp body or the hot melt column is

not hot melt,this step will be adjusted
without treatment.If the hot-melt column
has been fused o fix the aluminum
substrate,cut the hot-melt part of the
hot-melt point with diagonal pliers.

[ T[T ]]

4.Press the buckle outwards,
remove the aluminum substrate
pressing strip from the bayonet,
and remove the pressing strip.
This step is only required for
24W panel light, other items are
not required.

5.Press the buckle outwards,
remove the aluminum substrate
from the buckle, and remove
the light source board.

6.Take out two-cord cable (wire diameter
18-22AWG) and insert it into the plug-in
terminal. Connect the external power
supply for testing.

Nofte: Light source removal will void the warranty

RoHs (€ cR e @ ©@ &

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. V-TAC
EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-T/ANC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBbKOBOLOCTBO 3A YINOTPEBA
MAHE/N 3A NOBBPXHOCTEH MOHTAM C LED MOACBETKA
o
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

WARRANTY
MOZEN SKU SHAPE | WATTS LUMENS | brbIHA P CRI TN HA O5LIO BXOAHA nPoTL LMKBA HA PA3MEPM (LxWxH)
MbHA PEATUHT TOTO  [BPArAPCKO wna TORMTEN BK/IIOUBAH
HOCTHA EIMBKNIONB
HuBOT AHE
A
7870 10492 KPP c AC: 220.240 $121.2x30.6mm
VT-60006 7871 10493 6w 660Lm g’:gf 1P20 >80 | PLASTIC 36mA 0 /ED'H 20000H >15000
7872 10494 KBAIPAT 4 120,8¢120,8x30,7 mm
7873 10495 KPRl $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 12W | 1200Lm c‘;;gf P20 |sg0 | PLasTIC 71mA ACS'OZ /2500'530 20000H >15000
7875 10497
KBALLPAT 167,3x167,3x30,7 mm
7876 10498 KPBr 1850Lm | coepa AC: 220240 $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 3600 120 >80 | PLASTIC | 103mA 50/60H2 20000H >15000
7878 10500
KBAIPAT 1980Lm 214x21431mm
7879 10514 KPr 2500Lm AC: 220-240 $288.6:31.2mm
VT-60024 | 7880 23023 24w Coepe P20 | >80 |puastic | 160ma So/60Hz 200004 | >15000
7
881 10516 KBALPAT 2640Lm 287x287x30,7 mm

"TO3M NPOAYKT CbAbPXKA CBETAIMHEH W3TOYHMK C Knac Ha eHepruitHa edpektusHocT <F/E>", kbpeto <F/E> ce 3ameHs c knaca Ha
eHepruiHa epeKTUBHOCT HA CbAbPIKALLWA CE CBETIMHEH U3TOUHUK.

BBBEAEHUE U TAPAHLUMUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte u 3akynuxte npodykT Ha V-TAC. V-TAC we BM CAyxu No Hai-gobpua HaumH. Mons, npoyeTete
BHMMATE/NIHO Te3M WHCTPYKUWUW, NpeAn Aa 3anoyHeTe MHCTaNauuATa, M NaseTe TOBa PbKOBOACTBO MOA PbKa 33 bbaelum
cnpaBKku. AKO MMaTe HAKAKBU APYrvM BbMNPOCU, MONA, CBBPIKETE Ce C HALLMA AWABP UAU C MECTHUA NPOAABay, OT KOroTo cTe
3aKynunu npoaykta. Te ca obyyeHM 1 ca roTOBM Aa BM NOCAYXKAT NO Hall-f06pua HaumH. FapaHumMATa e BannaHa 3a CPoK OT 2
roAvHM OT AaTaTa Ha 3aKynysaHe. FapaHUMATa He Ba)KM 3a NOBPeAM, NPUYMHEHUN OT HeMpaBWIEH MOHTaX UAM HeobuyaitHo
nsHoceaHe. ®upmarta He fasa rapaHuMA 3a MOBPeAM Ha MOBBLPXHOCTM, AbJXKALLM Ce Ha HeMNpaBWIHO AEMOHTUpPaHe W
MHCTanupaHe Ha NpoaykTa. MpoayKTUTe ca noaxoaawm 3a 10-12-yacoBa exefHeBHa paboTa. M3n0a3BaHETO Ha NPOAYKTA B
NpoAbJ/IKEHME Ha 24 Yaca Ha AeH BOAM A0 OTNaAaHe Ha rapaHuuaTta. To3um NPOAYKT MMa rapaHumMa camo 3a NPOU3BOACTBEHMU
nedekTn.

MPEAYNPEXAEHUE

* Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KN0UYUAM 3aXPaHBaHETo, Npeam Aa 3anoYHeTe MHCTaNaumaATa.

* MoHTaXbT TpA6BaA Aa ce U3BbPLM OT cepTudULMpPaHo nuLe.

® AKO BbHLUHMWAT rbBKaB Kaben Wau WHyp Ha TOBa OCBETUTENHO TANO e NoBpesaeH, Toi Tpabsa aa 6bae nogMmeHeH
M3K/IIOYMTENHO OT NPOU3BOAMUTENSA, HETOBUA CEPBU3EH areHT Uan Nofo6HO KBanudbuumMpaHo nuue, 3a Aa ce usberHe
onacHocrT.

* MerToa Ha 3aKpenBaHe Ha Kabena Wan BbIKETO, Taka Ye BCAKA 3aMAHa Aa MoXKe Aa 6bAe M3BbPLIEHA CamMo OT
Npou3BOAMUTENA, HETOBUA CEPBU3EH areHT UAKN NoA06HO KBanUdULMPaHO nLe.

¢ Camo 3a ynotpeba Ha 3aKkpuTO.




Tasn MmapKMpOBKa NoKasBa, 4Ye To3n
NPOAYKT He TpabBa Aa ce U3XBbPAA
3ae4HO € ApyrM 6UTOBM OTNALbLM.

BHMMaHWe, pUCK OT TOKOB yaap.

BHUMAHME!

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cmensem (camo LED)
CBET/IMHEH M3TOYHMK OT
npogecmoHanuct

He rnepaiite AMPEKTHO KbM CBET/IMHHUA b4 HA cBeTOAMOAa. [POAYKTBLT MoKe Aa 6bae 3axpaHBaH Camo C HOMUHANHO
HanpesKeHWe UAKU C HanpeKeHne B paMKUTe H @ NPeAOCTaBeHUA AManasoH. 3abpaHeHo e M3No/13BaHeTo Ha NPOAYKTa C
noBpeseH 3aluTeH Kanak. MpoayKTbT He TpabBa Aa ce U3M0A3Ba NPU HebNaronNpPUATHM YCN0BMA, Hanp. Npax, BoAa, Bara,
BMGpaLMK, eKCNNI03MBHA Bb3AyLWHA aTMochepa, U3NapeHns Uan XMMUYECKU U3NapeHua 1 Ap. B 30Ha cbC cUNHK
€NeKTPOMAarHUTHU CMYLLEHUA GYHKLIMOHMPAHETO Ha NPOAYKTa MOXe Aa 6bae HapyLueHo.

HACOKMU 3A U3MNOJI3BAHE/NOAAPBXKA

BcuuKuM AeiHOCTM No noAapbKKaTa TpA6Ba Aa ce U3BbPLUBAT, KOraTo 3aXPaHBAHETO e NPEeKbCHATO U NPOAYKTLT e
M3cTUHaN. MoyncTBalTe CamMo C MEKM M CyXM Kbpnu. He M3non3saiiTe XMMUYECKM NoYmncTBalLmM npenapaTtv. He nokpusaite
npoaykrta. OcurypeTe cBo604eH AOCTHN Ha Bb3AyX. [TPOAYKTHT MOXKe [a ce Harpee 40 No-BMCOKa TemnepaTypa.

MOHTUPAHE

MpoyeTeTe PHKOBOACTBOTO 33 ynoTpeba npeay MOHTaxa. MOHTabT TpabBa Aa ce M3BbPLWM OT KBaaubuumpaH
eNeKTpoTeXHWK. BbaeTe BHUMaTENHU. MPOAYKTLT e CHabAeH CbC 3alMTEH KOHTAKT /TepmMuHan. Hecebp3BaHeTo Ha
3alMTHMA NPOBOAHUK MOXe Aa AoBefe 40 TOKOB yaap. Cxema 3a MOHTa)K: BWMXKTe CHUMKMTe. [posepeTte 3a

NPaBUIHOTO MEXAaHUYHO

3aKpensaHe M CBbP3BaHE KbM eNeKTpUYecKaTa Mpexa npeau nbpseara ynorpeba.

WIRING DIAGRAM
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CXEMA 3A UHCTAJNIUPAHE HA NOBBPXHOCTEH NAHEN gt i

1

OFF
1.U3Knto4eTE 3aXPaHBAHETO, 2.MoTBbpAeTe No3uLMATa 3.Mpobuiite
npeau Aa 3anoyHeTte Ha MOHTaX Ha ckobata

)

5.3akpenerte ckobarta ( B
KOMNeKTa) Ha TaBaHa ¢ 6. CebprKeTe Kabenute CbrIACHO CXxemara Ha

EAAANARVTURURERAARA URUA A ALANRNNAT ARRRERARRRAT AN . “
y/Zm—

power

7. 3akpeneTe naHena BbPXY 8. 3akpeneTe cBeTAMHATa U ckobarta c BuHToBE.

Y. BKAK4eTe o




CXEMA 3A PA3INTIOBABAHE

(Camo 3a ekuna 3a HabnaeHne Ha nasapa)

1M3kniouete  3axpaHBaweTo,  AOKOCHeTe
ueHTpanHaTa 061acT Ha AndysnOHHaTa noua ¢
OCTBp  MHCTPYMeMT M M3 BapeTe
Hanykawata andysuonHa naoua

2.MpemaxHeTe 3aXpaHBaMA NPOBOAHNK OT
Knemata Ha wencena

3.AKO 8 TANOTO Ha NaMNaTa HAMA KOMOHA 33
rOpewo PasToNABaHE WAM KONOHATa 33 ropeuto
pasTonsBake He e ropewa, Taau CTbNKA We Gbae
Kopurupana

AKO KO/IOHaTa 33 rOpewlo ToneHe e 6una cTonena,
3a Aa ce GUKCMPa aNymMUHNeBaTa OCHOBA, OTPeKeTe
4aCTTa Ha rOPeWlOTO TONeHe Ha TOUKATa 3a ropewto
ToneHe ¢ ANaroHanHM Knew.

4.HaTucHeTe KnlovanKaTa HasbH,
oTCTpamere NpuUTUCKaWaTa NeHTa Ha
anymunmesna cyberpar ot Gaiionera u
oTCTpaHeTe NpUTUCKawaTa nenTa. Tasu
CTbNKa e HeobxoaMMa camo 3a 24W
NaHenHa CBETANHA, APYTH eNEMEHTY He
ca HeoGxoamMmu.

5.HaTuCHeTe KNloYaNKaTa HaBbH,
OTCTpaHeTe anymMMHMeBaTa NOANOKKE OT
K/lOYanKaTa U u3BaAeTe NATKATa Ha
CBETAMHHMA U3TOUHMK.

6./138apeTe ABYMUNEH KaBeN (AMaMeTHD Ha
nposoanmka 18-22AWG)  ro noctasere & knemata
3a . Covpete E
Tecrsae.

3abenekka: OTCTPaHABAHETO HA CBET/IMHHUA U3TOUYHMK BOAW A0 aHy/IMpaHe Ha rapaHuuaTa

RoHS ( € UK v"

B C/IYYAW HA 3ANIUTBAHE/NPOB/IEM C NMPOAYKTA, MO, CBBLPXKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE
NMPOAYKTOBA FAMA, 3AMUTBAHE, MOJIAl, CBBP}KETE CE C HALUMA ANCTPUBYTOP WM HA-B/IM3KUTE AWTbPU. V-TAC
EUROPE LTD. Bb/ITAPUA, NNOBAMB 4000, BY/1./1.KAPABE/IOB 96
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V-T/AANC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU

POVRSINSKI MONTIRANI PANEL S LED POZADINSKIM SVJETLJEM

A

SPHERE
360°
| STAYS BRIGHT
i
o
BT O: 2
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WARRANTY "
TEHNICKI PODACI
» ) ) o Cius imenzii
MODEL K svietlosnor ip Tip Ukupna Ulazna Zivotni oy Dimenzija
ol Sku OBLIK (WATTI | LUMENI | */oce ocjena CRI tijela struja snaga vijek vt (DxSxV)
7870 10492 | KRUG oo $121.2x30.6mm
VT-60006|7871 10493 6w | 6eom |2 | P20 |80 |prastieni | 3ema | AS220.249 | s0000H |>15000
7872 10494 | kvadrat 120.8x120.8x307mm
7873 10495 | KRUG ) $167.4x307mm
VT-60012 | 7874 10496 12W [1200Lm | S8, | P20 [580 | Plasticni | 7ImA A‘ééé%ﬁfo 20000H | >15000
7875 10497 | kvadrat 167.3x167.3x30.7mm
7876 10498 | krRUG 1850Lm o $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W Stere. | 1P20 |80 | plasicni | 103mA A%g/zé%ago 20000H | 15000
7878 10500 | wwadrat 1980Lm 214x214x3Imm
7879 10514 | krug 2500Lm AC:220-240 $288.6x31.2mm
VT-600247880 23023 24W Stere. | P20 | >80 | plastieni | 160mA “o/6onz | 200001 | 15000
7881 10516 | kvadrat 2640Lm 287x287x30.7mm

,Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F/E>", gdje se <F/E> mora
zamijeniti klasom energetske ucinkovitosti sadrzanog izvora svjetlosti.

UvoD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute
prije pocetka instalacije i drzite ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodavac¢u od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i
spremni posluziti vas na najbolji nac¢in. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi
na os$tecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim trosenjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv
ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za
10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima
jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

UPOZORENJE

« Provijerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.

« Instalaciju mora izvrsiti ovlastena osoba.

« Ako je vanjski fleksibilni kabel ili kabel ove svjetiljke ostecen, zamijenit ¢e ga isklju¢ivo proizvodac ili
njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

« Nacin pri¢vricivanja kabela ili kabela takav da bilo kakvu zamjenu moze izvrsiti samo proizvoda¢, njegov
serviser ili sli¢na kvalificirana osoba.

« Samo za unutarnju upotrebu.




Ova oznaka oznac¢ava da se FR
. . . . Cet appareil, ses accessoires
ovaj proizvod ne smije odlagati

s drugim kuc¢nim otpadom. A N e
B - < > EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Oprez, opasnost od sTrujnog Zamjenjjvi (samo LED) izvor
d svjetla od strane Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
udara. profesionalca Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
PAZNJA!

Ne gledajte izravno u LED svjetlosni snop. Proizvod se moze napajati samo nazivnim naponom ili
naponom unutfar navedenog raspona. Zabranjeno je koristiti proizvod s o$tecenim zastitnim poklopcem.
Proizvod se ne smije koristiti u nepovoljnim uvjetima, npr. prasinu, vodu, vlagu, vibracije, eksplozivnu
zracnu atmosferu, pare ili kemijske pare, itd. U podrucju jakih elektromagnetskih smetnji, rad proizvoda
moze biti poremecen.

SMJERNICE ZA KORISTENJE/ODRZAVANJE .

Svi radovi na odreavany morap se izvoditi kada g napapng prekinuto i proizvod se ohladio.  Cistite samo
mekim i suhim krpama. Nemoje koristiti kemiske deterdeente. Nemoje prekrivati proizvod. Osiguraje
slobodan pristup zraku. Proizvod se mose zagripti na vivu temperaturu.

MONTAZA

Procitajte priru¢nik prije montaze. Montazu treba izvesti kvalificirani elektri¢ar. Budite oprezni. Proizvod
ima zastitni kontakt/terminal. Nespojivanje zastitnog kabela moze dovesti do strujnog udara. Dijagram
montaze: vidi slike. Provjerite ispravan mehanicki

pri¢vrééivanje i spajanje na elektriénu mrezu prije prve uporabe.

DIJAGRAM POSTAVLJANJA POVRSINSKE PLOCE

1. Prije pogetka instalacije ISKLJUCITE

A 2. Potvrdite polozaj
napajanje

ugradnje nosaca

3. Izbusite rupu.

IR
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5. Pri¢vrstite nosa¢ 6. Spojite ozi¢enje prema dijagramu
(uklju¢en) na strop vijcima. ozi¢enja.

wm__ 7’3

9. Uklju¢ite napajanje i g ? o

7. Prigvrstite plo¢u na nosaé. 8. Pricvrstite svjetlo i nosac vijcima. testirajte svjetlo.




DIJAGRAM RASTAVLJANJA
(Samo za tim za nadzor trzista)

3. Ako u tijelu zarulje nema stupca vruce
taljive tvari ili stupac vruce taljive tvari

2. Uklonite kabel za napajanje iz nije vruce taljive, ovaj ce se korak
terminala utikaca prilagoditi bez tretmana. Ako je stupac
vruce taljive tvari spojen za fiksiranje
aluminijske podloge, odrezite vrucu
rastopite dio tocke taljenja dijagonalnim
klijestima.

1. Isklju¢ite napajanje, dodirnite
sredisnje podrugje difuzijske ploce
siljastim alatom i izvadite napuknutu
difuzijsku plo¢u

[T 10

4. Pritisnite kop&u prema van,
uklonite traku za pritiskanje

L : . 5. Pritisnite kop&u prema van, 6. Izvadite dvozilni kabel (promjer zice
aluminijske podloge s bajuneta i " - K . .
. - y uklonite aluminijsku podlogu s 18-22AWG) i umetnite ga u uti¢nicu.
uklonite traku za pritiskanje. o . o - . 2 -
. ) kopce i uklonite plo¢u izvora Spojite vanjsko napajanje za testiranje.
Ovaj korak je potreban samo za svjefla

rasvjetnu plo¢u od 24 W, ostale
stavke nisu potrebne.

Napomena: Uklanjanje izvora svjetla ponistit ¢e jamstvo

RoHs (€ cR e @ ©@ &

u SLU;?AJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-TAC.EU
ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG TRGOVCA. V-
TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-T/ANC

Meaningful Innovation.

TECHNICKE UDAJE

NAVOD K POUZITI

PANEL S LED PODSVICENiM PRO POVRCHOVOU MONTAZ

WEEE Number:

80133970

A
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

02§

WARRANTY"

v CELKEM i " "
MODEL SKU SHAPE |WATTS | LUMENS | UHEL P e | TP [ SR PRIKON DEKA | CYKLUS ROZMERY (Dx$xV)
PAPRSK | RATING THA IVOTA ZAPNUTIV,
u YPNUTI
7870 10492 ROUND $121,2306 mm
VT-60006 | 7871 10493 6W | e60L stera ¢ Stfidavy proud: o
~ m joid P20 | >80 |PLASTOVE[ 36mA oo 20000H >1500
7872 10498 sauARE g 120,84120,8:30,7 mm
7873 10495 ROUND L $167,4x30,7 mm
VT-60012 | 7874 10496 12w | 1200Lm | Koule P20 |sg0 |PLasTOVE| 71ma stridavy proud: | 566001 >15000
7875 10497 360 220240
SQUARE 50/60Hz 167,3x167,3x30,7 mm
7876 10498 ROUND 1850tm | siéra Sttidavy proud: 2156308 mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 600 P20 |>80 |PLASTOVE[ 103ma 220.240 20000H >15000
7878 10500
SQUARE 1980Lm 50/60Hz 2142143 1mm
7879 10514 ROUND 2500tm | st ) Stidavy proud: $288,631,2 mm
VT-60024 | 7880 23023 24w 5‘;3_ P20 >80 | PLASTOVE[ 160mA 220_; 4% 20000H >15000
7
serione SQUARE 2640Lm 50/60Hz 287x287x30,7 mm

UVOD A ZARUKA
Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé preététe tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. V pFipadé dalSich dotaz(i se obratte na naseho
prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pripraveni vam co nejlépe poslouZit.
Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotifebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dusledku nesprévné
demontaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin
denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

VAROVANI

"Tento vyrobek obsahuje zdroj svétla tfidy energetické aéinnosti <F/E>", kde <F/E> se nahradi tfidou energetické
u¢innosti obsazeného zdroje svétla.

Pfed zahajenim instalace nezapomerite vypnout napajeni.
Instalaci musi provadét certifikovana osoba.
Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo 3iliry tohoto svitidla, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem

nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.

ZpUsob upevnéni kabelu nebo 3ridry takovy, Ze vyménu mUZe provést pouze vyrobce, jeho servisni zdstupce nebo
podobné kvalifikovana osoba.

Pouze pro vnitini pouZziti.




Toto oznaceni znamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spoleéné s ostatnim domovnim

— odpadem.
Pozor, nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.
POZOR!

Vyménitelny (pouze LED)
svételny zdroj profesiondlem

Points de colle
Privilégiez la réparatiar

Nedivejte se pfimo na svételny paprsek LED. Vyrobek muZe byt napajen pouze jmenovitym napétim nebo napétim v
uvedeném rozsahu. Je zakazano pouZivat vyrobek s poskozenym ochrannym krytem. Vyrobek se nesmi pouzivat v
nepfiznivych podminkdch, napf. v prachu, vodé, vlihkosti, vibracich, vybusném ovzdusi, vyparech nebo chemickych
vyparech apod. V oblasti silného elektromagnetického ruseni mdze dojit k naruseni funkce vyrobku.

POKYNY PRO POUZIVANI/UDRZBU
Veskeré Gdribarské prace se musi provadét po odpojeni napajeniavychladnuti vyrobku. Cistéte pouze mékkymia
suchymi utérkami. NepouZivejte chemické Cistici prostfedky. Vyrobek nezakryvejte. Zajistéte volny pfistup vzduchu.

Vyrobek se mlZe zahfat na vyssi teplotu.

MONTAZ

Pred montazi si prectéte ndvod k obsluze. Montaz by mél provadét kvalifikovany elektrikaf. Dbejte zvySené opatrnosti.
Vyrobek md ochranny kontakt /koncovku. Nepfipojeni ochranného vodi¢e muzZe vést k urazu elektrickym proudem.
Montazni schéma: viz obrazky. Zkontrolujte spravnou mechanickou

upevnéni a pfipojeni k elektrické siti pfed prvnim pouzitim.

INSTALACNI SCHEMA POVRCHOVEHO PANELU

WIRING DIAGRAM

L
BROWN L = " Sy
ot g e

=) |

1.Pfed zahdajenim instalace
vypnéte napajeni

2.Potvrdte instala¢ni
polohu drzaku

3.Vyvrtejte

ENANARNVARRRRARARANE MR

1 4/7 t
! i

4.Plug in expansion bolt.

ANAANARVARRRRARRANVARAY
t j/; t

1} 1

5.Pfipevnéte drzak ( je
soucasti dodavky) ke

6. Zapojte kabelaz podle schématu zapojeni.

7. Pfipevnéte panel k drzdku.

8. Pripevnéte svétlo a drzak pomoci Sroubdi.

Y. Zapnete power

a vyzkousejte svétlo.




DEMONTAZNI SCHEMA

(Pouze pro tym pro dohled nad trhem)

1Vypnéte napdjeni, 3picatym  nastrojem
poklepejte na stfedni ¢&ast difuzni desky a
vyjmeéte praskloudifuzni desku.

2.0dpojte napajeci vodi¢ od zastrtkové svorky

3.Pokud v télese lampy neni z4dny sloupec horké
taveniny nebo sloupec horké taveniny neni
horky, bude tento krok upraven.

Pokudb y | sloupek tavné pistole roztaven pro
upevnéni hlinikového podkladu, odfiznéte cast
hrotu tavné pistole pomoci diagonalnich kleti.

4. Stisknéte sponu smérem ven,
odstraiite pitlaénou listu hlinikového
substratu z bajonetu a odstraiite
pitlaénou listu. Tento krok je nutny
pouze pro 24W panelové svétlo, ostatni
polozky nejsou nutné.

5. Stisknéte sponu smérem ven,
odstraiite hlinikovy substrat ze spony a
vyjméte desku svételného zdroje.

6.Vyjméte dvoushirovy kabel (pramér dratu 18-
22AWG) a vioite jej do zésuvné svorky. Pfipojte
externi zdroj napajeni pro testovani.

Poznamka: Odstranénim svételného zdroje zanika zaruka.

RoHs (€ ch e @ & &

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE
INFORMACT O SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE. V-
TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



mailto:SUPPORT@V-TAC.EU
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Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
PANNEAU DE SURFACE RETRO-ECLAIRE PAR LED
—
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

WARRANTY"
N TOTAL f
MODELE SKU FORME | WATTS LUMENS | ANGLE NOTE | cpy | TYPE | ToTe PUISSAN DUREE | CYCLE DIMENSIONS
DU P DE CE DEVIE MARCHE/A| (LxLxH)
FAISCEA CORPS DENTREE RRET
u
ROND $121.2:306mm
7870 10492 Sphere AC:220-240
VT-60006 7871 10493 6w 660LM P20 >80 [ PLASTIQU 36mA 20000H >15000
7872 10494 CaRRE 360 3 50/60Hz 120,8¢120,8630,7mm
7873 10495 ROND A $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 2w 1200Lm Sphére 1P20 >80 | PLASTIQU 71mA AC:220-240 20000H >15000
7875 10297 360 . 50/60Hz
CARRE 167,3x167,3x30,7mm
7876 10498 ROND 1850Lm | sphere AC:220-240 $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360 1P20 >80 | PLASTIQU| 103mA 50/60H2 20000H >15000
7878 10500 3
CARRE 1980Lm 214x214x31mm
7879 10514 ROND 2500Lm R AC:220-240 $288.6:31.2mm
VT-60024 7880 23023 24w 5‘;23'9 1P20 >80 [ PLASTIQU| 160mA 50/60H2 20000H >15000
7881 10516 3
CARRE 2640Lm 287x287x30.7mm

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <F/E>", ou <F/E> est remplacé par la classe
d'efficacité énergétique de la source lumineuse contenue.

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si
vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le
produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne
garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits
conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

AVERTISSEMENT

¢ Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation.

¢ L'installation doit étre effectuée par une personne certifiée.

¢ Silecable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le
fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter tout danger.

¢ Méthode de fixation du cable ou du cordon telle que tout remplacement ne peut étre effectué que par le fabricant, son
agent de service ou une personne qualifiée similaire.

¢ Utilisation en intérieur uniquement.




Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers.

Attention, risque de choc électrique.

Source lumineuse remplagable

ATTENTION !

(LED uniquement) par un
professionnel

Toints de
Privilégie

Ne pas regarder directement le faisceau lumineux de la LED. Le produit ne peut étre alimenté que par la tension nominale
oula tension comprise dans la plage fournie. Il est interdit d'utiliser le produit avec une housse de protection
endommagée. Le produit ne doit pas étre utilisé dans des conditions défavorables, telles que la poussiére, I'eau,
I'humidité, les vibrations, les atmosphéres explosives, les fumées ou les vapeurs chimiques, etc. Dans les zones de fortes
interférences électromagnétiques, le fonctionnement du produit peut étre perturbé.

DIRECTIVES D'UTILISATION/ENTRETIEN
Toute opération d'entretien doit étre effectuée lorsque I'alimentation électrique est coupée et que le produit a refroidi.
Nettoyez uniquement avec des chiffons doux et secs. Ne pas utiliser de détergents chimiques. Ne pas couvrir le produit.
Veillez a ce que I'air soit libre. Le produit peut atteindre une température plus élevée.

MONTAGE

Lisez le manuel avant de procéder au montage. Le montage doit étre effectué par un électricien qualifié. Soyez
prudent. Le produit est doté d'un contact/terminal de protection. Le fait de ne pas connecter le fil de protection peut
entrainer un choc électrique. Schéma de montage : voir les images. Vérifier le bon fonctionnement mécanique

la fixation et le raccordement au réseau électrique avant la premiere utilisation.

SCHEMA D'INSTALLATION DU PANNEAU DE SURFACE

WIRING DIAGRAM
BROWN L

5
sy :I%Nf:

L

1. couper le courant avant de
commencer l'installation

2. confirmer la position
d'installation du

x

3. percer un

ANANRARVARRARARAANN A

ANNARUAVANRRRARRRNVT AN
1

) 1

-

5. fixer le support (inclus) au
plafond a I'aide de vis.

6. Connecter le cablage selon le schéma de

7. Fixer le panneau sur le support.

8. Fixer la lumiére et le support a I'aide de
power

vis.

9. Allumer le




DIAGRAMME DE DESASSEMBLAGE
(Réservé a I'équipe de surveillance du marché)

1. éteindre I'appareil, frapper la zone centrale de
la plaque de diffusion a I'aide d'un outil pointu et
retirer la plaque de diffusion fissurée

2. retirer le fil d'alimentation de la borne de la
fiche

3.5'il n'y a pas de colonne thermofusible dans le
corps de la lampe ou si la colonne thermofusible
n'est pas thermofusible, cette étape sera ajustée.
Si la colonne thermofusible a été fusionnée pour
fixer le substrat en aluminium, couper la partie
thermofusible de la pointe thermofusible & I'aide
d'une pince diagonale.

4. appuyez sur la boucle vers I'extérieur,
retirez la bandede pression
du substrat en aluminium de la
baionnette e t retirez la bande de
pression. Cette étape n'est nécessaire
que pour le panneau lumineux de 24W,
les autres éléments ne sont pas
nécessaires.

5. appuyez sur la boucle vers l'extérieur,
retirez le substrat en aluminium de la
boucle etretirez | a  carte de la source
lumineuse.

6. retirer le cable a deux brins (diametre du fil 18-
22AWG) et l'insérer dans la borne de connexion.
Brancher |'alimentation externe pour les tests.

Note : Le retrait de la source lumineuse annule la garantie.

v N\
VR

PAP

RoHS (€CF|"

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU POUR PLUS DINFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR
OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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GEBRAUCHSANWEISUNG

LED-HINTERGRUNDBELEUCHTETE OBERFLACHENMONTIERTE PLATTE
f'f‘\

SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

| S

- 028

WARRANTY"
MODELL SKU SHAPE | WATTS LUMENS | STRAHL P CRI | KORPE | GESAMT EINGAN LEBEN | EIN/AUS- ABMESSUNG
ENWINKE | RATING RTYp |AKTUELL GSLEISTU SDAUE ZYKLUS (LxBxH)
L NG R
RUND $121.2x30.6mm
7870 10492 Sphare AC:220-240
VT-60006 7871 10493 6w 660LM P20 >80 KUNSTST 36mA 20000H >15000
7872 10494 360" 50/60Hz
SQUARE OFF 120.8x120.8x30.7mm
7873 10495 RUND $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 122W | 1200Lm | SPhire P20 |sgo |KUNSTST | 71ma AC:220-240 20000H >15000
7875 10497 360 OFF 50/60Hz
SQUARE 167.3x167.3630.7mm
7876 10498 RUND 1850Lm | sphire AC:220-240 $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360° 1P20 >80 | KUNSTST | 103mA 50/60H2 20000H >15000
7878 10500
SQUARE 1980Lm OFF 21421431mm
7879 10514 RUND 2500Lm AC:220-240 $288.6x31.2mm
VT-60024 | 7880 23023 24w e | pao [ >80 |kunstsT | 160ma Sor60ie 200004 | 15000
7881 10516 OFF
SQUARE 2640Lm 287x287x30,7 mm

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F/E>", wobei <F/E> durch die Energieeffizienzklasse
der enthaltenen Lichtquelle zu ersetzen ist.

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdhlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen
Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie
gilt fur 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch unsachgemafe Installation oder abnormalen
Verschlei verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie flr Schaden an Oberflachen, die durch
unsachgemaRen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind flir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden
geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts Gber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fir dieses Produkt wird nur eine
Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

WARNUNG

¢ Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.

¢ Die Installation muss von einer zertifizierten Person durchgefiihrt werden.

¢ Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss sie/es ausschlieRlich durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

¢ Art der Befestigung des Kabels oder der Schnur, so dass ein Austausch nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person erfolgen kann.

¢ Nurfur Innenrdume geeignet.




Diese Kennzeichnung weist darauf

hin, dass dieses Produkt nicht mit

anderen Haushaltsabfallen entsorgt
— werden darf.

Auswechselbare (nur
LED) Lichtquelle durch einen
Fachmann Privilégiez la réparatior

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

Poinks de colle

ACHTUNG!

Schauen Sie nicht direkt in den LED-Lichtstrahl. Das Produkt darf nur mit der Nennspannung oder einer Spannung
innerhalb d e s angegebenen Bereichs betrieben werden. Es ist verboten, das Produkt mit beschadigter Schutzabdeckung
zu verwenden. Das Produkt darf nicht unter ungtinstigen Bedingungen verwendet werden, wie z.B. Staub, Wasser,
Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive Luft, Dampfe oder chemische Dampfe, etc. Im Bereich starker elektromagnetischer
Stérungen kann die Funktion des Produkts gestort werden.

NUTZUNGSRICHTLINIEN/WARTUNG

Alle Wartungsarbeiten dirfen nur bei ausgeschalteter Stromversorgungunda b ge ki h It e m Gerédt durchgefihrt
werden. Reinigen Sie nur mit weichen und trockenen Tiichern. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Decken
Sie das Gerat nicht ab. Sorgen Sie fiir freien Luftzugang. Das Produkt kann sich auf eine hohere Temperatur erwarmen.

MONTAGE

Lesen Sie vor der Montage das Handbuch. Die Montage sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt
werden. Seien Sie vorsichtig. Das Produkt verfugt Gber einen Schutzkontakt/Klemme. Wird der Schutzkontakt nicht
angeschlossen, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Montageschema: siehe Bilder. Priifen Sie, ob die mechanische
Befestigung und Anschluss an das Stromnetz vor dem ersten Gebrauch.

WIRING DIAGRAM

BROWN L S
pwe  n. T~ L

INSTALLATIONSSCHEMA FUR AUFPUTZPLATTEN

OFF
1. schalten Sie die 2. b.estétiger? ?ie die 3. ein Loch
Stromversorgung aus, bevor Einbauposition der

5. befestigen Sie die
4. den Spreizbolzen Halterung (im 6. SchlieRen Sie die Verkabelung gemaR

8. Befestigen Sie die Leuchte und die j
Halterung mit Schrauben. 9. Schalten Sie die power und o

7. Befestigen Sie die Platte an der testen Sie das Licht.




DEMONTAGESKIZZE
(Nur fur das Marktiberwachungsteam)

3. wenn es keine HeiBschmelzsaule im
L per gibt oder die

1. ausschalten, mit einem spitzen Werkzeug auf

\ “ ; 2. entfernen Sie das Stromkabel von der nicht heiRschmelzend ist, wird dieser Schritt
den mittleren Bereich der Diffusionsplatte Steckklemme angepasst
klopfen und ~die gerissene Diffusionsplatte Wenn die Schmelzklebstoffsaule zur Fixierung des

herausnehmen Aluminiumsubstrats verschmolzen wurde,
schneiden Sie den Schmelzklebstoffteil der

mit einer ab.

4. drucken Sie die Schnalle nach auRen,
entfernen Sie den Druckstreifen des

Aluminiumsubstrats vom Bajonett und Driicken Sie die Schnalle nach auRen, Nehmen Sie das zweiadrige Kabel

nehmen Sie den Druckstreifen ab. Dieser entfernen Sie das Aluminiumsubstrat (Drahtdurchmesser 18-22AWG) heraus und stecken
Schritt ist nur fiir 24W-Panel-Licht von der Schnalle und nehmen Sie die SieesindieSt e c k k| e m m e .SchlieRen Sie
erforderlich, andere Elemente sind nicht Lichtquellenplatine ab. dieexterneStromversorgung zum
erforderlich. Testen an.

Hinweis: Die Entfernung der Lichtquelle fihrt zum Erl6schen der Garantie.

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER: SUPPORT@V-TAC.EU
FUR WEITERE PRODUKTE, ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN DISTRIBUTOR ODER DEN
NACHSTGELEGENEN HANDLER. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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ErXEIP1AIO OAHITQN

MNAKAZ ENIOANEIAKHEZ TOMOGETHZHZ ME OITIZOI0 OQTIZEMO LED

A

SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

WARRANTY"
IYNONO
MONTEAD SKU SHAPE | WATTS LUMENS | oA BAOM | cpy | TVROZ [ BNONC 1XVE NAPKE! KYKAOE AIASTASEIS (LXWxH)
NESMHE | OAOMAIP SOMATO EIZ0AOY AZOHE ENEPTOMOIH
I IHI/ANENEP
TONOIHIHE
ETPOITYAOE $121.2x30.6mm
7870 1002 Spaipa AC: 220-240
VT-60006 7871 10493 W 660LM 360" P20 >80 [ MAASTIKO[ 36mA 50/60H 20000H >15000
7872 10494 SQUARE z 120.8x120.8630.7mm
7673 10495 TPOITYAOE] $167.4x30.7mm
VT-60012 [ 7874 10896 2w 1200Lm Zdoipa 1P20 >80 | NAAsTIKO|  71mA AC: 220-240 20000H >15000
7875 10497 360 50/60Hz
SQUARE 167.3x167.3x30.7mm
7876 10498 STPOITYAOE] 1850Lm | sdaipa AC: 220-240 $215.6x308mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360° 1P20 >80 | MAASTIKO| 103mA 50/60Hz 20000H >15000
7878 10500 1980L,
SQUARE m 214x21431mm
288.6x31.2mm
7879 10514 ETPOMMYAOZ] 2500Lm i AC: 220-240 ¢
VT-60024 | 7880 23023 24w 2':2‘["5’“ 1P20 >80 | NAAITIKO| 160mA 50/60Hz 20000H >15000
7881 10516
SQUARE 2640Lm 287x287x30.7mm

"AUTO TO TPOIOV EPLEXEL TTNYH dWTOG e KAAon evepyelakng anddoong <F/E>", énou to <F/E> avtikabiotatal and tnv kKAdon
EVEPYELOKNAG amdS00NG TNG TEPLEXOUEVNG TINYAG PWTOG.

EIZArQrH & ErrYHzH

Jag guxoploToUpe ou emAéEaTe Katl ayopdoate To mpoiov V-TAC. H V-TAC Ba cag e{umnpetroeL He Tov KAAUTEPO TPOTIO.
MNapakahoUpe SLOPACTE MPOCEKTIKA QAUTEG TIG 08NYLES TIPLV EEKLVIOETE TNV EYKATAOTAON KOL KPOLTHOTE QUTO TO €YXELPiSLO yLa
pueAhovtiky avadopd. Edv €xete omotadnmote GAAN amopia, MAPAKAAOUHE EMIKOWWVAOTE PE TOV QVIUTPOCWIO HAG 1 TOV
TOTUKO TIWANTH amod Tov omoio ayopaocate To Tpoidv. Eival ekmoatSeupévol Kol €TOLHOL va oag €§UTNPETHOOUV UE TOV
KOAUTEPO TPOTO. H eyylunon toxVeL yia 2 xpoévia and tnv nuepounvia ayopdg. H eyyunon Sev oxUel ylo {npég mou
nipokaAovvtol and AavBacpévn eykatdotacn ) un ductoloyikn dBopa. H etalpeia Sev mapéxel kapia eyyvnon ya {nuLég oe
omnotadnnote entdpavela Aoyw AavBoopévng adaipeong KaL eyKkaTtdotacng Tou mPoiovtog. Ta mpolovra eilval KATAAAnAa yia
10-12 wpeg kadnpepvrig Aettoupyiag. H xprion tou mpoidviog yla 24 wpeg TNV nuépa Ba akupwaoeL TNV gyyunon. Autd to
TPOLOV dEPEL EyyUNON HOVO YLOL KATAOKEUAOTIKA EAQTTWHATA.

NMPOEIAONOIHZH

¢ BeBalwbelte OTL €XETE AMEVEPYOTIOLOEL TO PEVHA TIPLV EEKLVAOETE TNV EYKATAOTOON.

¢ H gykatdotaon mPEMeL va eKteAeital armd MLOTOMOLNUEVO ATOUO.

¢ EQv 10 e§WTEPLKO EVKAUTTO KAAWSLO 1 TO KAAWSL0 UTOU TOoU GWTLOTIKOU EXEL UTIOOTEL {NULA, TIPETIEL VAL
avtikoBiotatol amoKAELOTIKA ot TOV KATAOKEVAOTH ) TOV OVTUTPOOWITO CEPPLG TOU 1 aTto MAPOHOLO ELSLKEUUEVO
dtopo, mpokelpévou va antopeuxBel kivbuvog.

¢ Mé£B0b0og oTEPEWONG TOU KAAWSIOU 1} TOU KOPSOVLOU, WOTE OTOLASHTIOTE AVILKOTACTAGH VO WIOPEL VoL yivel povo amnd
TOV KATOLOKEUQOTH, TOV QVTLITPOOWTTO GEPPLG TOu 1 MAPOUOoLo eEELELKEVUEVO ATOMO.

¢ MOVO yLoL ECWTEPLKN XpPrion.




H orpavon autr unoSeLkvUEL OTL TO

TPOLOV AUTO Sev TPEMEL va

amnoppintetat poli e AAAQ OLKLOKA

andpAnto.

MNpoooyn, kivbuvog nAektpomAnéiag.

NMPOZOXH!

Avukataotdowpn (pévo LED)
Ty pwtdg and enayyeApatio

Privilégiez la réparatic

Mnv kottate aneuBeiag tnv aktiva ¢wtog LED. To mpoidv pnopei va tpododotnBei Lovo e ovopaoTLkr Tdon f taon
€VTOG TOU TTAPEXOUEVOU EUPOUG. ATIOYOPEVETAL N XPrON TOU TIPOLOVTOG LLE KATECTPAUEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUppa. To
TpoidV Sev MPEMEL va xpnotpomoLeital oe Suopeveig cUVORKEG, Ti.X. oKOVN, VEPO, ypacia, SOVACELG, EKPNKTLKA
atpoodalpa agpa, avabBUULACELG  XNHLKEG AVaBUULACELG K. AT Z€ TIEPLOXN ME LOXUPEG NAEKTPOUAYVNTLIKEG TTAPEUPOAES,
evbéxetal va Statapaxbei n Aettoupyia tou mpoiovTog.

OAHIIEZ XPHZHZ/ZYNTHPHZH

OmnoladnmMoTE EPY0oia GUVTAPNONG TPETEL VO eKTENELTAL OTAV €XEL SLOKOTIEL N TTAPOXH) PEVUNATOG KOl TO TPOLOV €XEL
Kpuwoel. KaBapilete povo pe palakd Kat oTeyvd mavid. Mnv XpnoLUOTIOLELTE XN LKA OITOPPUTIAVTLKA. MNnV KAAUTITETE TO
nipoidv. E§acdaliote eAeVBepn mpdoBaocn otov aépa. To mpoiov evdéxetal va BeppavBel o uPpnAdtepn Beppokpacia.

ZYNAPMOAOIHZH

AloBdote To gyxelpidlo mpLv amd tnv tonobEétnon. H tonobétnon mpémnel va yivetol anod e§elStkeupévo NAEKTPOAGYoO.
MNpoooxn. To mpoidv Siabetel mpootateutikh enadr / akpodéktn. H un olvéeon tou npocmrsunkou Kot)\wétou

umnopel va odnyroet og nhektpomAnéia. Aldypappa tomoBetnong: PAEmne elkoveg. EAEyEte yia tn

otepéwon Kot cUVEEON HE TNV NAEKTPLKN EVEPYELA TIPLV ATt TNV TIPWTN XPrAoN.

AIArPAMMA EFKATAZTAZHZ ENMI®ANEIAKOY IMINAKA

WIRING DIAGRAM

BROWN -

L
I
et g i

1.ATEVEPYOTIOLOTE TNV
tpodobdooia mpLv §ekvioete

2.EruBeBawwote tn Béon
£YKATACTAONG TOU

5

3.Tpumote

5.3TEPEWOTE TO oTrPLypa (
nepAappavetat) otnv

6. Zuvbéote TV Kahwbiwon clupPwva e To

7. STEPEWOTE TOV TIIVAKA OTO

8. ZTEPEWOTE TO GWG KOL TO OTHPLYHA

ue Bidec.

9. Evepyormotrote to power
Kkat SokLpdoTe o dwe.




AIATPAMMA AMOZYNAPMOAOTHZHE
(Mévo yia TnV opada emomnreiag Tng ayopdg)

3.Edv Sev undpyet otiAn Beppol Tiyparog oto
owpa tou Aapntipa i n 6TiAn Beppod Typatog

LAmevepyomoufote,  XTUTACTE TV KEVTPUKH 2.Adaipéote To kaAdw5L0 Tpodososiag and Tov Sev eivat (0T Ty, aUTo To Bripa o

neplox TG TAGKag SLaxuong ME Eva auxunpd akpoBEKTN 10U BOGHATOS puBpLoTEL

epyuhsm Kat apaipéote TNV paylopévn mAdKka Xwpi enefepyaocia.Eav n otiAn Beppric THENG Exel
Budyuong. AUDOEL YLaL Va CTEPEWTEL TO UTOTTPWHA

ahoupwiou, k6Yte To Thiina Bepprig THENG Tou
onpelov Bepunc TAENG ke Sraydvia évoa.

4.NiEote TV ROPTN TPOG Tt EEw,
adaipéote  Awpisa nieong Tou

unooTpiatos akoupviov ané tn 5.Miéote Ty népnn npog Ta £, 6.BydAte T kaADSL0 500 KOPBOVLGY (BLAHETPOG
unaytovéta kat apapéote tn Awpida adatpéote To UTGOTPWHE aAOVMVIOY GUpuatos 18-22AWG) kat TonoBetiote To oTov
nieong. Auté to Bria anarteitat pévo ané Ty pnn Kat adaipéorte Ty axpodéxtn oVvBeonG. Suvbéate TV ebwtepukih
Vi T0 bwTioTik mivaka 24W, M mhakéta g mnyrc dwtée. napoxd peduatos yia Sokud.

otouela Sev anatrobvrat.

Snuelwon: H adaipeon tng mnyng dwtodg akupwveL Ty eyyunon

RoHs (€ ch e @ & &

3E NEPINTQZH OMNOIOYAHMNOTE EPQTHMATOS/NPOBAHMATOZ ME TO NPOION, MAPAKAACYME EMNIKOINQNHETE MAZI MAS 5TO:
SUPPORT@V-TAC.EU MA NEPIZZOTEPH ZEIPA MPOTONTQN, EPEYNA NAPAKAAGYME EMNIKOINQNHETE ME TON AIANOMEA MAS 'H
TOYZ MAHEIEETEPOYZ ANTINPOZQMOY:. V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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TECHNIKAI ADATOK

HASZNALATI UTMUTATO

WEEE Number: 80133970

LED HATTERVILAGITASU FELULETRE SZERELT PANEL

A
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

02§

WARRANTY"

A i | osszes f é
MODELL SKU SHAPE | WATTS LUMENS | SUGAR P cri | TESTTI | 098 BEMENE ELETS BEKKIKAPC | MERET (LxSxBxH)
SZOGE | RATING PUS Tl ZAKAS SOLASI
TELJESIT z CIKLUS
MENY
KORKEP $121.2x30.6mm
7870 10492 Gomb g AC: 220-240
VT-60006 | 7871 10493 W 660LM 360" P20 >80 [ MUANYA 36mA 50/60H 20000H >15000
7872 10494 SQUARE G 4 120.8x120.8x30.7mm
7673 10495 KORKEP $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 12w | 1200tm | om0 P20 [>go | PLASTIC 71mA AC: 220240 20000H >15000
7875 10497 360 50/60Hz
SQUARE 167.3x167.3x30.7mm
7876 10498 KORKEP 1850Lm | Gomb AC: 220240 $215.6x30.8mm
VT-60018 7877 10499 18w 360° 1P20 >80 | PLASTIC 103mA 50/60Hz 20000H >15000
7878 10500 1980L,
SQUARE m 214x21431mm
‘ 288.6x31.2mm
7879 10514 KORKEP 2500Lm o AC: 220-240 ¢
VT-60024 | 7880 23023 24w G;’;‘}E’ P20 >80 | MUANYA | 160mA 50/60Hz 20000H >15000
7881 10516 G
SQUARE 2640Lm 287x287x30.7mm

"Ez a termék <F/E> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz", ahol az <F/E> helyébe a termékben lévé
fényforras energiahatékonysagi osztalya lép.

BEVEZETES ES GARANCIA
Készonjik, hogy V-TAC terméket vélasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitdasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikényvet a késébbi hasznalatra. Ha
barmilyen mas kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitSl a terméket vasarolta. 6k
képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgaljak Ont. A garancia a vasarlastél szamitott 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalddas okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a
termék helytelen eltdvolitisa és beszerelése miatt barmely feluleten keletkezett kdrokra. A termékek napi 10-12 6ras
mikodésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras hasznélata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi
hibdk esetén vallalunk garanciat.

FIGYELMEZTETES

* A telepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki a készuléket.
¢ Atelepitést csak tanusitott személy végezheti.
* Ha a ldampatest kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megsérul, azt a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a gyartdnak
vagy szervizének, illetve hasonlé képesitéssel rendelkezd személynek kell kicserélnie.
¢ A kabel vagy zsindr rogzitésének madja, hogy a cserét csakagy a r t 6, annak szerviziigynoke vagy hasonlo
képesitéssel rendelkezé személy végezze el.

¢ Csak beltéri hasznalatra.




Ez a jelolés azt jelzi, hogy ez a termék
nem drtalmatlanithaté mas haztartasi
hulladékkal egyiitt.

I _\
Vigyazat, aramités veszélye. Szakember 4ltal
cserélhets (csak LED) v uefairedemasdachets e
fenyforras ) 1o don de vatre apgare
FIGYELEM!

Ne nézzen kozvetlenil a LED fénysugdrba. A termék csak névleges feszliltséggel vagy a megadott tartomanyon beluli
fesziltséggel taplalhatd. Tilos a terméket sérilt véd6burkolattal hasznalni. A terméket nem szabad kedvezétlen
korilmények kozott hasznalni, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes légkor, fust vagy vegyi fust stb. esetén.
Erés elektromagneses interferencia terliletén a termék miikodése megzavarhato.

HASZNALATI UTMUTATO/KARBANTARTAS

Minden karbantartasi munkat akkor kell elvégezni, amikor a tapellatas le van kapcsolva, és a termék leh(ilt. Csak puha és
szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket. Biztositsa a szabad leveg6hoz vald
hozzéaférést. A termék magasabb h6mérsékletre melegedhet.

FELSZERELES
A felszerelés el6tt olvassa el a kézikdnyvet. A szerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Legyen dvatos. A
termék véd&érintkezével / végz6déssel rendelkezik. A véd&vezeték csatlakoztatdsanak elmulasztdsa aramitéshez
vezethet. Szerelési dbra: lasd a képeket. Ellenérizze a megfelel§ mechanikai

o . on o s . . WIRING DIAGRAM
az els6 hasznalat el6tt rogzités és az elektromos halézathoz valé csatlakoztatas. i £ Sl
L :r:-, ~ |
FELSZINI PANEL SZERELESI DIAGRAM BLUR, N K
OFF
1.Kapcsolja ki a készuléket a 24Er6lsitls? r.neg a kor\zol 3.Fdrjon egy
telepités megkezdése el6tt. beépitési helyzetét

QAT WY

1 ‘/7 t
! 1

5.Rogzitse a konzolt (
4.Dugja be a tagulasi tartozék) a mennyezetre

9. Kapcsolja be a power j
8. Rogzitse a ldmpat és a konzolt csavarokkal. és tesztelje a fényt. @™

7. Rogzitse a panelt a konzolra.




SZETSZERELESI DIAGRAM
(Csak a piacfelligyeleti csoport szdmara)

3.Ha nincs forré olvadék oszlop a lampatestben,

i . vagy a forrd olvadék oszlop nem forr6 olvadék,
LKapcsolja ki, érintse meg a diffiziés lemez

¢ i e 2.Tavolitsa el a tapkabelt a dugaszolé ezt alépést be kell allitani.
kbzponti teriletét egy hegyes szerszammal, és csatlakozobol. kezelés nélkil.H a  aforréolvadék-oszlopot az
vegye ki a repedt diffdziés lemezt. alizat rogzité vasatottak, vagia le
a forréolvadék-pont forréolvadék-részét atlés
fogéval.

4. Nyomia kifelé a csatot, tavolitsa el az
aluminium aljzat nyomécsikjat a

bajonettrél, és vegye le a nyomdcsikot. 5. Nyomja kifelé a csatot, tavolitsa el az 6.Vegye ki a kétzsinéros kabelt (vezetékatmér6 18-
£2a lépés csak a 24 W-os panelfényhez aluminium hordozét a csatrdl, és vegye 22AWG), és helyezze be a dugaszolhato termindlba.
sziikséges, mas elemekre nincs szikség. ki a fényforrés lapot. c: a kiilsé t égeta

Megjegyzés: A fényforrds eltdvolitasa érvényteleniti a garanciat

v N\
VR

PAP

RoHS (€CF|"

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A KOVETKEZS CIMEN:
SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL VAGY
A LEGKOZELEBBI KERESKEDGINKKEL. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

PANNELLO RETROILLUMINATO A LED MONTATO IN SUPERFICIE

A

SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

-

WARRANTY
TOTALE
MODELLO SKU FORMA | wATTS LUMENS | ANGOL VAU | cg | TIPODI | TOTACE POTENZ DURA cicLo DIMENSIONE
ODEL | TAZIONE CORPO A TA ON/OFF (LxLxH)
RAGGIO | IP DINGRES DELLA
so VITA
TONDO $121,2:30,6 mm
7870 10492 Sferaa CA: 220240
VT-60006 7871 10493 6w 660LM P20 >80 [ PLASTICA 36mA 20000H >15000
360° 50/60Hz
7872 10494 PIAZZA 120,8x120,8x30,7 mm
7873 10495 TONDO $167,4x30,7 mm
VT-60012 | 7874 10496 122w | 1200Lm | Sfera2 P20 |>g0 |PlasTicA | 7ima CA:220-240 20000H >15000
7875 10297 360 50/60Hz
PIAZZA 167,3¢167,3x30,7 mm
7876 10498 ToNDO 1850Lm | seraa A 220240 $2156:30,8 mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360° 120 >80 | PLASTICA | 103mA 50/60H2 20000H >15000
7878 10500
PIAZZA 1980Lm 214x214x31 mm
7879 10514 ToNDO 2500Lm CA: 220-240 $288,6x31,2 mm
VT-60024 7880 23023 24W 5‘;6'3_3 P20 >80 | pLASTICA | 160mA 50/60H2 20000H >15000
7881 10516 ozzn 2640Lm 2874287x30,7 mm

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <F/E>", dove <F/E> ¢ sostituito dalla
classe di efficienza energetica della sorgente luminosa contenuta.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Leggere attentamente le istruzioni prima di
iniziare l'installazione e tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare
il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale é stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al
meglio. La garanzia é valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non
corretta o da usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata
rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto € garantito solo per i difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

¢ Assicurarsi di spegnere I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

¢ L'installazione deve essere eseguita da una persona certificata.

¢ Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata analoga, al fine di evitare un pericolo.

* Metodo di fissaggio del cavo o del cavo tale che la sostituzione possa essere effettuata solo dal produttore, dal suo
agente di assistenza o da una persona qualificata.

¢ Solo per uso interno.




Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici.

I
Attenzione, rischio di scosse elettriche. )
Sorgente luminosa
sostituibile (solo LED) da un -
professionista privilcgie
ATTENZIONE!

Non guardare direttamente il fascio di luce dei LED. Il prodotto puo essere alimentato solo con la tensione nominale o con
una tensione compresa nell' intervallo previsto. E vietato utilizzare il prodotto con il coperchio protettivo danneggiato. Il
prodotto non deve essere utilizzato in condizioni sfavorevoli, ad esempio polvere, acqua, umidita, vibrazioni, atmosfera
esplosiva, fumi o esalazioni chimiche, ecc. In presenza di forti interferenze elettromagnetiche, il funzionamento del
prodotto potrebbe essere compromesso.

LINEE GUIDA D'USO/MANUTENZIONE

Qualsiasi intervento di manutenzione deve essere eseguito quando |'alimentazione & interrotta e il prodotto si &
raffreddato.Pulire solo con panni morbidi e asciutti. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto.
Assicurare il libero accesso all'aria. Il prodotto potrebbe riscaldarsi a una temperatura piu elevata.

MONTAGGIO

Leggere il manuale prima del montaggio. Il montaggio deve essere eseguito da un elettricista qualificato. Prestare
attenzione. Il prodotto & dotato di un contatto/terminale di protezione. Il mancato collegamento del cavo di
protezione puo provocare scosse elettriche. Schema di montaggio: vedere le immagini. Verificare la correttezza

meccanica

. . . . . . . ape. WIRING DIAGRAM
fissaggio e collegamento all'alimentazione elettrica prima del primo utilizzo. T
oot - e < |
SCHEMA DI INSTALLAZIONE DEL PANNELLO DI SUPERFICIE e ¥
OFF
1. Spegnere il sistema prima di 2.Confermare la 3.Praticare
iniziare l'installazione. posizione di

[ARTERRAT ARARR AN RAANY ALARARNY TRRNANARANAT ARANY 1
LA o
i )

5. Fissare la staffa (inclusa) al
4.Inserire il bullone di soffitto con le viti. 6. Collegare il cablaggio come da schema

. . Y. Accendere Il power 5
8. Fissare la luce e la staffa con le viti. [

7. Fissare il pannello sulla staffa. e testare la luce.




SCHEMA DI SMONTAGGIO

(Solo per il team di sorveglianza del mercato)

3. Se non c'& una colonna di fusione a caldo nel

5 corpo della lampada o se la colonna di fusione a
1.Spegnere, toccare I'area centrale della piastra

2. Rimuovere il cavo di alimentazione dal caldo non & calda, questa fase verra regolata.
di diffusione con uno strumento appuntito ed terminale a spina. Sela colonna hot-melt & stata fusa per fissare il
estrarre la piastra di diffusione substrato di alluminio, tagliare la parte hot-melt del
incrinata.

punto hot-melt con una pinza diagonale.

4.Premere la fibbia verso I'esterno,
rimuovere la striscia di pressione del

substrato di alluminio dalla baionetta e 5.Premere la fibbia verso I'esterno, 6. Estrarre il cavo a due conduttori (diametro del filo
rimuovere la striscia di pressione. Questo rimuovere il substrato di alluminio dalla 18-22AWG) e inserirlo nel terminale a innesto.
passaggio & necessario solo per la fibbia e rimuovere la scheda della Collegarel'a | imentazione esternaper
lampada a pannello da 24W, mentre gli sorgente luminosa. il test.

altri elementi non sono necessari.

Nota: la rimozione della sorgente luminosa invalida la garanzia

Rots (€ 2K 0 @ @ &

PAP

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI
INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, S| PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O IL RIVENDITORE PIU VICINO. V-
TACEUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
PODSWIETLANY PANEL LED DO MONTAZU POWIERZCHNIOWEGO
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

- 0

WARRANTY
BIEZACE 0C ROZPI CYKL WYMIARY (dl
MODEL SKU KSZTALT [WATTS | LUMENY | KAT P e m (d. x
WIAZKI | RATING ORI NADW |OGOtEM WEJSCIO ETOS¢ WLACZANI szer. x wys.)
oziA WA 2YCIA AWYACZ
ANIA
RUNDA $121,2x30,6 mm
7870 1002 Sfera 360 AC:220-240
VT-60006 | 7871 10493 (2% 660 Im 1P20 >80 | PLASTIK 36mA 50/60H, 20000H >15000
7872 10494 CWADRAT z 120,8x120,8x30,7 mm
7873 10495 RUNDA $167,4x30,7 mm
VT-60012 [ 7874 10096 2w 1200 Im sfera360 | 55 >80 | PLASTIK 71mA AC:220-240 20000H >15000
7875 10497 50/60Hz
KWADRAT 167,34167,3630,7 mm
7876 10498 RUNDA 1850Lm | sfera 360 AC:220-240 $215,6x30,8 mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 1P20 >80 | PLASTIK | 103mA 50/60Hz 20000H >15000
7878 10500 1980L,
KWADRAT m 214x21431mm
288,6x31,2 mm
7879 10514 RUNDA 2500 Im AC:220-240 b2EECL,
VT-60024 | 7880 23023 24w sfera360 | o >80 | PLASTIK 160mA 50/60Hz 20000H >15000
7881 10516
KWADRAT 2640Lm 287x287x30.7mm

"Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F/E>", gdzie <F/E> zastepuje sie klasa
efektywnosci energetycznej zrodta swiatta.

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. Firma V-TAC bedzie stuzy¢ jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan
prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktdrego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi
do Swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na
uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty s3 odpowiednie do
pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt
jest objety gwarancja wytacznie na wady produkcyjne.

OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytgczy¢ zasilanie.

* Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez certyfikowang osobe.

¢ Jesli zewnetrzny elastyczny przewdd lub linka tej oprawy oswietleniowej zostanie uszkodzona, powinna zostaé
wymieniona wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobng wykwalifikowana osobe w
celu unikniecia zagrozenia.

¢ Sposob zamocowania kabla lub przewodu umozliwiajagcy wymiane wyfacznie przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobng wykwalifikowang osobe.

¢ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.




To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem z
innymi odpadami domowymi.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

Wymienne (tylko LED)

UWAGA!

zrédto swiatta przez
profesjonaliste

Points de colle
Privilégiez la réparatiar

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta LED. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigeciem znamionowym lub
napieciem mieszczacym sie w podanym zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzong ostong ochronna.
Produkt nie moze by¢uzywany w niekorzystnych warunkach, np. kurz, woda, wilgo¢, wibracje, wybuchowa
atmosfera powietrza, opary lub opary chemiczne itp. W obszarze silnych zaktécen elektromagnetycznych dziatanie

produktum o z e zostat¢

zaktécone.

WYTYCZNE UZYTKOWANIA/KONSERWACJA
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ po odtgczeniu zasilania i ostygnieciu produktu. Urzadzenie nalezy czysci¢
wytacznie migkkimi i suchymi $ciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentéw. Nie przykrywa¢ produktu. Zapewnié¢

swobodny dostep powietrza. Produkt moze nagrzac sie do wyzszej temperatury.

MONTAZ

Przed montazem nalezy przeczyta¢ instrukcje. Montaz powinien zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowanego

elektryka. Nalezy zachowad ostroznosc.

Produkt posiada styk/terminal ochronny. Niepodtgczenie przewodu

ochronnego moze prowadzi¢ do porazenia pradem. Schemat montazu: patrz ilustracje. SprawdZz poprawnosé

mechaniczna

zamocowanie i podtaczenie do zasilania elektrycznego przed pierwszym uzyciem.

SCHEMAT INSTALACJI PANELU POWIERZCHNIOWEGO

WIRING DIAGRAM

L
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2.Potwierdz pozycje

gl

A

4. Podtacz Srube

5. Przymocuj wspornik (w
zestawie) do sufitu za

AR AWAVIANLY ANANRANVARARRRNARRAT ARANY . L
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6. Podtacz przewody zgodnie ze schematem.

7. Zamocuj panel na wsporniku.

8. Przymocuj lampe i wspornik

za pomoca $rub.

9. Wtaczy¢ power i
orzetestowac $wiatto.




SCHEMAT DEMONTAZU
(Tylko dla zespotu nadzoru rynku)

3. jedli w korpusie lampy nie ma kolumny

topliwej lub kolumna topliwa nie jest topliwa,

2. odfaczy¢ przewéd zasilajacy od zacisku ten krok zostanie dostosowany

wtykowego Jesli kolumna topliwa zostata stopiona w celu
przymocowania do aluminiowego podtoza, odetnij
czeé¢ topliwa punktu topliwego za pomoca
szczypiec ukosnych.

1. wytacz zasilanie, dotknij srodkowego obszaru
plyty dyfuzyjnej spiczastym narzedziem i
wyjmij peknieta plyte dyfuzyjng

4. nacisnaé klamre na zewnatrz, zdja¢
aluminiowy pasek dociskowy podioza z

bagnetu i zdja¢ pasek dociskowy. Ten 5.Naciénij klamre na zewnatrz, usur 6. wyjac przewod dwuzylowy (srednica przewodu
krok jest wymagany tylko w przypadku aluminiowe podtoze z klamry | wyjmij 18-22AWG) i wlozyé go do zacisku wtykowego.
oswietlenia panelowego 24 W, inne plytke zrodta swiatta. Podiacz zewnetrznez asilanie weelu
elementy nie s3 wymagane. przetestowania.

Uwaga: Usuniecie zrédta swiatta spowoduje uniewaznienie gwarancji.

RoHS (€CF|"

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-
TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI. V-
TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/ANC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGOES

PAINEL DE MONTAGEM A SUPERFICIE COM RETROILUMINAGAO POR LED
f'f‘\

SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

| S
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nen w

WARRANTY"
.,
TOTAL 3
MODELO SKU FORMA | AGUAS LUMENS | ANGULO cLAS | e | TPO POTENCI DURA | CICLO DIMENSAQ
Do SIFICACAO DE CORRENTE ADE GAODA ON/OFF (CxLxA)
FEXE [P CORPO ENTRAD VIDA
A

7870 10492 FEoNA Esf AC:220-240 ¢1212306mm
VT-60006 | 7871 10493 W 660Lm 53:;? 1P20 >80 |PLASTICO| 36mA oy 60 20000H >15000

7872 10494 QUADRADO| 4 120,8x120,8630,7mm

7873 10495 REDONDA $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 12w | 1200Lm | Esfera P20 |sg0 |[PlAsTicO| 71ma AC:220-240 20000H >15000

7875 10497 360 50/60Hz

QUADRADO| 167,34167,3630,7mm

7876 10498 REDONDA 1850Lm | Esfera AC:220-240 $215.6x30.8mm
VT-60018 7877 10499 18w 360° 1P20 >80 | PLASTICO | 103mA 50/60Hz2 20000H >15000

7878 10500

QUADRADO| 1980Lm Y131

7879 10514 REDONDA 2500Lm AC:220-240 $288.6x31.2mm
VT-60024 | 7880 23023 24w Fofere P20 |80 |pLastico | 160ma Sor60ie 200004 | 15000

7

86110516 QUADRADO 2640Lm 287x287x30,7mm

"Este produto contém uma fonte luminosa da classe de eficiéncia energética <F/E>", em que <F/E> deve ser substituido
pela classe de eficiéncia energética da fonte luminosa contida.

INTRODUGCAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ird servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura. Se tiver qualquer outra ddvida,
contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacgdo e estdo prontos para o servir
da melhor forma. A garantia é valida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por
instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a
remogado e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A
utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

AVISO

¢ Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.

* Ainstalagdo deve ser efectuada por uma pessoa certificada.

* Se o cabo ou o corddo flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo
fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer
perigo.

* Método de fixagdo do cabo ou do corddo de modo a que qualquer substitui¢do s6 possa ser efectuada pelo fabricante,
pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa com qualificagdes semelhantes.

¢ Apenas para utilizagdo em interiores.




Esta marcagdo indica que este

produto ndo deve ser eliminado

juntamente com outros residuos
— domésticos.

Fonte de luz substituivel
(apenas LED) por um B
profissional privilégic

Cuidado, risco de choque elétrico.

ATENCAO!

N&o olhar diretamente para o feixe de luz LED. O produto sé pode ser alimentado com a tensdo nominal ou com a tensdo
dentrod o intervalo previsto. E proibido utilizar o produto com a cobertura de protecdo danificada. O produto nio deve
ser utilizado em condigdes desfavoraveis, por exemplo, poeira, agua, humidade, vibragdes, atmosfera explosiva, fumos ou

vapores quimicos, etc. Em areas com fortes interferéncias electromagnéticas, o funcionamento do produto pode ser
afetado.

DIRECTRIZES DE UTILIZACAO/MANUTENCAO

Qualquer trabalho de manutenc¢do deve ser efectuado quando a alimentagdo eléctrica estiver cortada e o produto tiver
arrefecido.Limparapenascom panos macios e secos. Ndo utilizar detergentes quimicos. Ndo cobrir o produto.
Assegurar um acesso livre ao ar. O produto pode aquecer a uma temperatura mais elevada.

MONTAGEM

Ler o manual antes de efetuar a montagem. A montagem deve ser efectuada por um eletricista qualificado. Tenha
cuidado. O produto tem um contacto/terminal de prote¢do. A ndo ligagdo do cabo de prote¢do pode provocar
choques eléctricos. Esquema de montagem: ver imagens. Verificar se a montagem mecanica esta correcta

fixagdo e ligagdo a corrente eléctrica antes da primeira utilizagdo.

WIRING DIAGRAM

BROWN L == L =
F.g% — |
N

< z BLUE N
ESQUEMA DE INSTALACAO DO PAINEL DE SUPERFICIE
OFF
1. desligar a alimentagdo 2. confirmar a posi¢do de 3. fazer um
eléctrica antes de iniciar a instalagdo do suporte
ﬁ
+ i t t +
! § 1 l Sa—
5. fixar o suporte (incluido)
no teto com parafusos. 6. Ligar a cablagem de acordo com o

7. Fixar o painel no suporte. 8. Fixe a luz e o suporte com parafusos. 9. Ligar o power e testar a luz. S -




DIAGRAMA DE DESMONTAGEM

(Apenas para a equipa de fiscalizagdo do mercado)

1. desligar a alimentagdo, bater na area central da
placa de difusdo com uma ferramenta
pontiaguda e retirar a placa de difusdo fissurada

2. remover o fio de alimentagdo do terminal da
ficha

3.se ndo houver coluna de fuséo a quente no
corpo da lampada ou se a coluna de fuséo a
quente nio for de fusio a quente, este passo

serd ajustado

Se a coluna de fusdo a quente tiver sido fundida
para fixar o substrato de aluminio, cortar a parte de
fuséo a quente da ponta de fuséo a quente com um
alicate diagonal.

4. pressionar a fivela para fora, remover
atira de pressdo do substrato de
aluminio da baioneta e remover a tira de
pressao. Este passo s6 é necessario para
© painel luminoso de 24 W, os outros
itens nao sdo necessarios.

5) Pressione a fivela para fora, retire o
substrato de aluminio da fivela e retire a
placa da fonte de luz.

6. retirar o cabo de dois fios (diametro do fio 18-
22AWG) e inseri-lo no terminal de encaixe. Ligar a
fonte de alimentag&o externa para efetuar o teste.

Nota: A remogdo da fonte de luz anulara a garantia

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-
TAC.EU PARA OBTER MAIS INFORMAGOES SOBRE A GAMA DE PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR

OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000,

DI 1 WADAV/EL MAL QD
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V-T/ANC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

PANOU MONTAT LA SUPRAFATA CU ILUMINARE DIN SPATE CU LED

A

SPHERE
360°

STAYS BRIGHT

-

WARRANTY"
TOTAL
MODEL SKu FORMA | waTTS LUMENI | UNGHU P cRi | TPDE | romAL PUTERE DURA | CICLUL DIMENSIUNE
L RATING CAROS DE TADE ONIOFF (LxWxH)
FASCICU ERIE INTRARE VIATA
LuLUI
ROUND $121.2x30.6mm
7870 10492 Sfera AC: 220-240
VT-60006 7871 10493 6w 660LM P20 >80 [ PLASTIC 36mA 20000H >15000
360" 50/60Hz
7872 10494 SQUARE 120.8x120.8x30.7mm
7873 10495 ROUND . $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 122w | 12000m | Sferd. P20 |sg0 | PLasTic 7imaA AC:220-240 20000H >15000
7875 10497 360 50/60Hz
SQUARE 167.3x167.3x30.7mm
7876 10498 ROUND 1850Lm | sfers AC: 220-240 $215.6x30.8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360° 1P20 >80 | PLASTIC 103mA 50/60Hz 20000H >15000
7878 10500
SQUARE 1980Lm PR
7879 10514 ROUND 2500Lm " AC:220-240 $288.6x31.2mm
VT-60024 7880 23023 24W 5‘;3_ P20 >80 | pLASTIC 160mA 50/60Hz 20000H >15000
7881 10516 . 2640Lm 287x287x30.7mm

"Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica <F/E>", unde <F/E> se inlocuieste cu clasa de
eficienta energetica a sursei de lumina continute.

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va oferi cele mai bune servicii. Va rugam sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de a incepe instalarea si sd pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara.
Daca aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat
produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 2 ani de la data
achizitiei. Garantia nu se aplica deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormald. Compania nu ofera nicio
garantie Impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instaldrii incorecte a produsului. Produsele sunt
potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs
este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

AVERTISMENT

¢ V3 rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

* Instalarea trebuie sa fie efectuata de o persoana certificata.

o Tn cazul in care cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv
de producator sau de agentul sau de service sau de o persoana calificatd similard, pentru a evita un pericol.

* Metoda de fixare a cablului sau a cordonului, astfel incat orice inlocuire sad poata fi efectuata numai de catre
producator, agentul sdu de service sau o persoana calificata similara.

¢ Numai pentru utilizare in interior.




Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri menajere.

I
Atentie, risc de electrocutare. . o .
Sursé de lumina inlocuibila
(numai LED) de catre un S
profesionist privilégit
ATENTIE!

Nu va uitati direct lafasciculul de lumina LED. Produsul poate fi alimentat numai de tensiunea nominala sau de
tensiunea din intervalul prevazut. Este interzisa utilizarea produsului cu capacul de protectie deteriorat. Produsul nu
trebuie utilizat in conditii nefavorabile, de exemplu, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosfera cu aer exploziv, fumuri sau
vapori chimici etc. In zona cu interferente electromagnetice puternice, functionarea produsului poate fi perturbaté.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE/INTRETINERE
Orice lucrare de intretinere trebuie efectuata dupa ce alimentarea cu energie electricd este intrerupta si produsul s-a

racit.Curdtati numaicu carpe moi si uscate. Nu utilizati detergenti chimici. Nu acoperiti produsul. Asigurati accesul liber
la aer. Produsul se poate incadlzi la o temperatura mai ridicata.

MONTAJ
Cititi manualul Tnainte de montare. Montarea trebuie sa fie efectuatd de un electrician calificat. Aveti grija. Produsul
are un contact/terminal de protectie. Neconectarea contactului de protectie poate duce la soc electric. Schema de
montare: consultati imaginile. Verificati daca mecanica este corespunzatoare

. . P . . . WIRING DIAGRAM
fixarea si conectarea la reteaua electrica inainte de prima utilizare. L
. BROWN L :R/ ~
DIAGRAMA DE INSTALARE A PANOULUI DE SUPRAFATA BLUR, N L4
A X, X
OFF
1.Opriti alimentarea inainte de 2.Confirmati pozitia de 3.Faceti o
afincepe instalarea instalare a suportului

ANRRNVATARNAATRNRVAC RNV S UARRNAT ARRARANRARN AR ]
L ——

5.Fixati suportul ( inclus) pe
tavan cu suruburi. 6. Conectati cablajul conform schemei de

Y. Porniti power 5
N 8. Fixati lumina si suportul cu suruburi. [+ ]
7. Fixati panoul pe suport.

si testati lumina.




DIAGRAMA DE DEZASAMBLARE

(Numai pentru echipa de supraveghere a pietei)

1.0priti alimentarea, atingeti zona centrald a
placii de difuzie cu un instrument ascutit si
scoateti placa de difuzie fisuratd

2.Indepartati firul de alimentare de la terminalul
fisei

3.Dacé nu exista coloans de topire la cald in

corpul I3mpii sau coloana de topire la cald nu

este topita la cald, acest pas va fi ajustat

fara tratament.Dacé coloana de topire la cald a fost
topita pentru a fixa substratul de aluminiu, taiati
partea topita la cald a punctului de topire la cald cu
un cleste diagonal.

4.Apasati catarama spre exterior,
scoateti bandadepresarea
substratului de aluminiu din baioneta si
scoateti banda de presare. Acest pas este
necesar numai pentru panoul de lumin
de 24W, alte elemente nu sunt necesare.

5.Apisati catarama spre exterior,
scoateti substratul de aluminiu din
cataramdsis coateti placa
sursei de lumind.

6. Scoateti cablul cu dous fire (diametrul firului 18-
22AWG) si introduceti-l in terminalul plug-in.
7.Conectatis u r s a dealimentare externd pentru
testare.

Nota: Tndepartarea sursei de luming va anula garantia

RoHS (€CF|"

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU
PENTRU O GAMA MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI APROPIATI DEALERI.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Meaningful Innovation.

WEEE Number:

MANUAL DE INSTRUCCIONES

PANEL DE SUPERFICIE RETROILUMINADO CON LEDS

80133970

A
SPHERE
360°

STAYS BRIGHT
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WARRANTY "
,
TOTAL
MODELO SKU SHAPE |WATTS | Lumens | ANGULO |  cLasi| o | TPO POTENCI ViDA cicLo DIMENSIONES
DEL HAZ | FICACION DE CORRIENTE ADE UL ON/OFF (LxAnxAl)
P CARRO ENTRAD
CERIA A
7870 10492 RONDA $121.2x30.6mm
VT-60006 | 7871 10493 6W | e6oLm | Esfera P20 [>80 |PLAsTico [ 36mA CA:220-240 200004 |>15000
7872 10494 360 50/60Hz
CUADRADO 120,84120,8:30,7 mm
7873 10495 RONDA $167.4x30.7mm
VT-60012 | 7874 10496 12W | 1200Lm | Esfera P20 [sg0 |PlAsTico| 71ma CA:220-240 20000H >15000
7875 10497 360 50/60Hz
CUADRADO 167,3x167,3630,7mm
7876 10498 RONDA 1850Lm | Esfera CA:220-240 $215,6x30,8mm
VT-60018 | 7877 10499 18W 360 1P20 >80 | PLASTICO | 103mA 50/60H2 20000H >15000
7878 10500
CUADRADO 1980Lm -
7879 10514 RONDA 2500Lm CA220-240 $288,6x31,2mm
VT-60024 788023023 24w Fofere P20 |80 |PpLasTico | 160ma Sor60is 200004 | 15000
7881 10516 CUADRADO| 2640Lm 287x287x30,7mm

Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética <F/E>", donde <F/E> se sustituira por la
clase de eficiencia energética de la fuente luminosa contenida.

INTRODUCCION Y GARANTIA
Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de comenzar la instalacidn y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pongase
en contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para
atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. Lagarantia noseaplicaa
los dafios causados por una instalacion incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra

dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalaciéon del producto. Los productos

adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia.
Este producto estd garantizado Unicamente por defectos de fabricacién.

ADVERTENCIA

¢ Asegurese de desconectar la alimentacidn antes de iniciar la instalacion.

¢ lainstalacidn debe ser realizada por una persona certificada.

¢ Sielcable o corddn flexible externo de esta luminaria estd dafiado, debera ser sustituido exclusivamente por el

fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar riesgos.

* Método de fijacidon del cable o cordén de forma que cualquier sustitucién sélo pueda ser realizada por el fabricante, su
agente de servicio o una persona cualificada similar.

¢ Solo para uso en interiores.

son



Esta marca indica que este producto
no debe eliminarse con otros residuos
domeésticos.

Precaucidn, riesgo de descarga eléctrica. -
! 8 8 Fuente de luz sustituible

(sélo LED) por un profesional .
Privilégie

ATENCION

No mire directamente al haz de luz LED. El producto sélo puede alimentarse con la tension nominal o con la tension
dentrod e | rango previsto. Estd prohibido utilizar el producto con la cubierta protectora dafiada. El producto no debe
utilizarse en condiciones desfavorables, por ejemplo, polvo, agua, humedad, vibraciones, atmdsfera explosiva, humos o
vapores quimicos, etc. En zonas con fuertes interferencias electromagnéticas, el funcionamiento del producto puede
verse afectado.

NORMAS DE USO/MANTENIMIENTO

Cualquier trabajo de mantenimiento debe realizarse cuando la alimentacién eléctrica esté cortada y el producto se haya
enfriado.Limpiesdlocon pafios suaves y secos. No utilice detergentes quimicos. No cubra el producto. Asegurese de
que haya libre acceso de aire. El producto puede calentarse a una temperatura méas elevada.

MONTAJE

Lea el manual antes del montaje. El montaje debe ser realizado por un electricista cualificado. Tenga cuidado. El
producto tiene un contacto/terminal de proteccién. Si no se conecta el cable de proteccién, puede producirse una
descarga eléctrica. Esquema de montaje: ver imagenes. Compruebe que la mecanica

" s .. . . . WIRING DIAGRAM
fijacion y conexion a la red eléctrica antes del primer uso. L
s g i <l |

DIAGRAMA DE INSTALACION DEL PANEL DE SUPERFICIE it ¥

) 4 X X

OFF

1.Desconecte la alimentacion 2.Confirme la posicién de 3.Taladra un
antes de iniciar la instalacién. instalacion del soporte

AR VALY

5.Fije el soporte (incluido) en
el techo con tornillos. 6. Conecte el cableado segun el esquema

" R Y. Enclenda la power ‘j
8. Fije la luz y el soporte con tornillos. i ]

y prueba la luz.

7. Fije el panel en el soporte.




DIAGRAMA DE DESMONTAJE

(Sélo para el equipo de vigilancia del mercado)

1.Apagar, golpear el 4rea central de la placa de
difusion con una herramienta puntiaguda y sacar
la placa de difusién agrietada.

2.Retire el cable de alimentacion del terminal
de enchufe

3.5i no hay columna de fusion caliente en el
cuerpo de la lsmpara o la columna de fusion
caliente no es de fusion caliente este paso se
ajustard

Si la columna termofusible se h a  fundido para
fijar el sustrato de aluminio, corte la parte
termofusible de la punta termofusible con unos
alicates diagonales.

4.Presione la hebilla hacia fuera, retire la
tira de prensado del sustrato de aluminio
de la bayoneta y retire la tira de
prensado. Este paso slo es necesario
para la luz del panel de 24W, otros
elementos no son necesarios.

5.Presione la hebilla hacia fuera, retire
el sustrato de aluminio de la hebilla y
retire la placa de la fuente de luz.

6.5aque el cable de dos hilos (didmetro 18-22AWG)
e insértelo en el terminal enchufable. Conecte la
fuente de alimentacion externa para la prueba.

Nota: La eliminacién de la fuente de luz anulara la garantia.

v N\
VR

PAP

RoHS (€CF|"

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN: SUPPORT@V-
TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O
DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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